S&W M&P PIN KITS - S&W M&P PIN KIT, 2.0, BLACK NITRIDE

Fully machined on Swiss type machines allowing for the ultiate in precision fit and
ease of disassembly and re-assembly.M&P® 1.0™ kit includes one grooved rear
frame pin, one front frame pin, and one trigger pin. The perfect replacement for

the stock roll pins. M&P® 2.0™ kit included two frame pins and a trigger pin. I /

Attributes

Name: S&W M&P PIN KIT, 2.0, BLACK NITRIDE
Manufacturer: ED BROWN
Product no.: 087001900
Mfr. No.: MP2-PIN-KIT-BN
Make: Smith & Wesson
Model: M&P M2.0

Delivery weight: 0.009kg
Shipping height: 13mm
Shipping width: 76mm
Shipping length: 152mm
UPC: 800732300078

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiur das S&amp;W M&amp;P PIN
KIT

Einfilihrung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf des S&amp;W M&amp;P PIN KITS ED BROWN. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um Ihnen eine einfache und prazise Montage und Demontage zu ermdglichen. Bitte lesen Sie die
folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere Verwendung zu gewéhrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Lagern Sie das Produkt aufl3erhalb der Reichweite von Kindern.

Uberprufen Sie das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschéadigt ist oder nicht ordnungsgemaf funktioniert.
Befolgen Sie alle Anweisungen zur Installation und Nutzung, um Risiken zu vermeiden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung

® Tragen Sie bei der Montage oder Demontage Schutzhandschuhe, um Verletzungen zu vermeiden.

® Arbeiten Sie in einem gut beleuchteten Bereich, um eine genaue Sicht auf das Produkt zu gewahrleisten.

® Vermeiden Sie es, mit anderen Personen zu arbeiten, wahrend Sie das Produkt verwenden, um Unfalle zu
verhindern.

® Halten Sie alle Werkzeuge und Kleinteile von Kindern fern.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung

® Stellen Sie sicher, dass Sie alle Teile des M&amp;P® Kits haben: geriffelter hinterer Rahmenstift,
vorderer Rahmenstift und Abzugstift.

® Uberpriifen Sie, ob das M&amp;P® 1.0™ oder M&amp;P® 2.0™ Kit verwendet wird, und stellen Sie
sicher, dass Sie die richtigen Teile verwenden.

2. Installation

* Entfernen Sie alle alten oder beschadigten Stifte vorsichtig.

® Setzen Sie den geriffelten hinteren Rahmenstift an die vorgesehene Stelle ein und driicken Sie ihn
vorsichtig hinein.

® Platzieren Sie den vorderen Rahmenstift in die entsprechende Offnung und driicken Sie ihn ebenfalls
vorsichtig hinein.

® Flgen Sie den Abzugstift hinzu, indem Sie ihn in die vorgesehene Position einsetzen und sicherstellen,
dass er fest sitzt.

3. Nutzung

® Testen Sie die Funktionalitat des Produkts nach der Installation, um sicherzustellen, dass alles
ordnungsgeman funktioniert.

® Verwenden Sie das Produkt nur gemaR den Anweisungen und vermeiden Sie UberméaRige
Kraftanwendung.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemanR den ortlichen Vorschriften fur Elektroschrott.
® Stellen Sie sicher, dass alle Teile sicher verpackt sind, um Verletzungen wéhrend der Entsorgung zu
vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fur Fragen oder Unterstiitzung beziglich des S&amp;W M&amp;P PIN KITS wenden Sie sich bitte an den Hersteller
oder den Einzelhandler, bei dem Sie das Produkt gekauft haben.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit des Produkts von der ordnungsgeméfien Verwendung und Wartung abhangt.
Befolgen Sie diese Richtlinien, um sicherzustellen, dass lhr S&amp;W M&amp;P PIN KIT sicher und effektiv

funktioniert.



S&amp;W M&amp;P PIN KITS Safety Instructions

Introduction

Thank you for purchasing the S&amp;W M&amp;P PIN KITS. This guide provides essential safety instructions and
usage information to ensure your product is used safely and effectively. Please read this document carefully before
use.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used only for its intended purpose.

Store the product in a dry, secure location away from children and pets.
Regularly inspect the pins for wear or damage before use.

Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.
Check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Always wear appropriate protective gear when handling or installing the pins.

Do not force the pins into place; ensure they fit correctly to avoid damage.

Keep hands and fingers clear of pin insertion areas to prevent injury.

Ensure the firearm is unloaded before attempting any installation or adjustments.
Follow all relevant local laws and regulations regarding firearm modifications.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

® Ensure you have the necessary tools for installation, including a punch tool and hammer.
® Clean the area where the pins will be installed to prevent debris from interfering with the fit.

2. Installation of M&amp;P® 1.0™ Kit
® |dentify the correct location for the grooved rear frame pin, front frame pin, and trigger pin.
® Align the pin with the designated hole and gently tap it into place using the punch tool and hammer.
® Repeat the process for each pin, ensuring they are securely fitted.
3. Installation of M&amp;P® 2.0™ Kit
® [ ocate the two frame pins and the trigger pin.
* Follow the same alignment and tapping procedure as outlined for the M&amp;P® 1.0™ Kkit.
® Confirm that all pins are flush with the frame surface.

4. Postlnstallation Check

® Once all pins are installed, visually inspect them to ensure they are seated properly.
® Test the functionality of the firearm to ensure proper operation.

Disposal Instructions

® Dispose of any damaged or unused pins according to local regulations for hazardous materials.
® Do not dispose of pins in regular household waste. Check with local authorities for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety, installation, or product performance, please reach out to the manufacturer or your
point of purchase for assistance.

By following these safety instructions, you can ensure the safe and effective use of your S&amp;W M&amp;P PIN
KITS. Thank you for prioritizing safety.






Guide de Sécurité pour le Kit de Goupilles S&amp;W
M&amp;P ED BROWN

Introduction

Merci d'avoir choisi le Kit de Goupilles S&amp;W M&amp;P ED BROWN. Ce guide de sécurité a pour but de vous
fournir des informations essentielles sur I'utilisation sdre de ce produit, en conformité avec la Réglementation
Générale sur la Sécurité des Produits de I'UE (GPSR). Veuillez lire attentivement ce guide avant d'utiliser le produit.

Directives Générales de Sécurité

Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.
Veérifiez régulierement I'état des goupilles et remplacezles si nécessaire.

Ne laissez pas les enfants jouer avec les goupilles ou les outils associés.

En cas de doute sur l'utilisation ou l'installation, consultez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Portez toujours des lunettes de protection lors de l'installation et de I'utilisation.

Utilisez des outils appropriés pour éviter d'endommager les goupilles ou le mécanisme.

Ne forcez jamais les goupilles dans leur emplacement. Un ajustement incorrect peut entrainer des blessures.
Ne modifiez pas les goupilles ou les composants du kit.

Assurezvous que l'arme est déchargée avant d'effectuer toute installation ou maintenance.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Préparation:

® Assurezvous que I'arme est complétement déchargée.
® Rassemblez tous les outils nécessaires pour l'installation.

2. Installation des Goupilles:

® Pour le kit M&amp;P® 1.0™:
® |nstallez la goupille arriére rainurée en la positionnant correctement dans son emplacement.
® |nsérez la goupille avant et assurezvous qu'elle est bien en place.
®* Terminez par la goupille de détente.
® Pour le kit M&amp;P® 2.0™:
® |nstallez les deux goupilles de cadre dans leurs emplacements respectifs.
® Insérez la goupille de détente.

3. Vérification:

® Une fois toutes les goupilles installées, vérifiez qu'elles sont correctement en place et qu'il n'y a pas de
jeu.

Utilisation

® Utilisez le produit uniquement dans le cadre prévu, c'estadire comme partie intégrante de I'arme S&amp;W
M&amp;P.
* Ne tentez pas d'utiliser le produit de maniére non conforme aux instructions d'utilisation.

Instructions de Mise au Rebut

® Ne jetez pas les goupilles usées ou endommagées avec les déchets ménagers.
® Consultez les réglementations locales sur I'élimination des déchets pour savoir comment vous débarrasser
des piéces usées de maniére sécurisée et responsable.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact de
I'UE pour les produits de consommation. Assurezvous de conserver une preuve d'achat et toute documentation
pertinente lors de la prise de contact.

Merci de votre attention et de votre engagement a utiliser le Kit de Goupilles S&amp;W M&amp;P ED BROWN de
maniére sdre et responsable.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Kit di Pini
S&amp;W M&amp;P

Introduzione

Benvenuto nella guida alle istruzioni di sicurezza per il Kit di Pini S&amp;W M&amp;P ED BROWN. Questo
documento fornisce informazioni importanti per garantire un uso sicuro e responsabile del prodotto, in conformita con
le normative europee sulla sicurezza dei consumatori.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per I'uso previsto.

Controlla regolarmente il kit per eventuali segni di usura o danni.

Conserva il prodotto in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata dei bambini.
Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Controlla frequentemente la piattaforma Safety Gate dellUE per aggiornamenti sui richiami.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre occhiali protettivi durante l'installazione o la manutenzione.

Assicurati che I'arma sia scarica prima di iniziare qualsiasi operazione sul kit.

Non forzare mai i perni durante l'installazione o la rimozione.

Segui attentamente le istruzioni di installazione per evitare danni al prodotto o all'arma.
Non utilizzare il kit se i componenti sono danneggiati o mancanti.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Verifica che I'arma sia completamente scarica.
® Raccogli gli strumenti necessari: cacciavite, pinza e occhiali protettivi.

2. Installazione del Kit M&amp;P® 1.0™:

Rimuovi il perno posteriore esistente utilizzando un cacciavite.
Inserisci il perno posteriore scanalato fornito nel kit.

Rimuovi il perno anteriore e sostituiscilo con quello fornito.
Sostituisci il perno del grilletto seguendo la stessa procedura.

3. Installazione del Kit M&amp;P® 2.0™:

® Segui le stesse istruzioni per la rimozione dei perni esistenti.
® |nstalla i due perni del telaio forniti e il perno del grilletto.

4. Controllo Finale:

® Controlla che tutti i perni siano installati correttamente e che non ci siano parti allentate.
® Esegui un controllo finale per assicurarti che I'arma funzioni correttamente.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Non smaltire il prodotto insieme ai rifiuti domestici.

® Segui le normative locali per lo smaltimento di prodotti e materiali pericolosi.
® Contatta il tuo comune per informazioni sui punti di raccolta per il riciclaggio.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, si prega di consultare il sito ufficiale del produttore
0 contattare il proprio rivenditore.



Grazie per aver scelto il Kit di Pini S&amp;W M&amp;P ED BROWN. Il tuo impegno per la sicurezza aiuta a garantire
un utilizzo responsabile e sicuro del prodotto.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zestawu Pinéw
S&amp;W M&amp;P ED BROWN

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Zestawu Pindw S&amp;W M&amp;P ED BROWN. Niniejsza instrukcja ma na celu
zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz pomoc w jego instalacji i uzytkowaniu. Prosimy o uwazne
zapoznanie sie z ponizszymi wskazéwkami bezpieczenstwa.

Ogodlne zasady bezpieczenstwa

Produkt jest przeznaczony wytacznie do uzytku zgodnie z jego przeznaczeniem.

Uzywaj produktu wytgcznie w potgczeniu z odpowiednimi modelami broni S&amp;W M&amp;P.
Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci i 0s6b nieupowaznionych.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub oznak zuzycia.

W przypadku zauwazenia jakichkolwiek uszkodzen, natychmiast zaprzestan korzystania z produktu.

Specyficzne srodki ostroznosci dotyczace uzytkowania

Upewnij sie, ze bron jest zabezpieczona przed uzyciem, a magazynek zostat usuniety.

Zawsze nosi¢ odpowiednie okulary ochronne podczas instalacji lub demontazu pindw.

Nie stosuj nadmiernej sity podczas instalacji lub demontazu pinéw, aby unikna¢ ich uszkodzenia.
Uzywaj tylko narzedzi zalecanych przez producenta do instalacji pinGw.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie do instalaciji

® Upewnij sie, ze miejsce pracy jest czyste i dobrze oswietlone.
® Zgromadz wszystkie niezbedne narzedzia i czesci.

2. Instalacja

Zdemontuj starg rame lub pin, jesli to konieczne.

W16z nowy pin tylnej ramy, upewniajac sie, ze jest dobrze dopasowany.
Zainstaluj pin przedniej ramy w taki sam sposéb.

Zainstaluj pin spustu, upewniajgc sie, ze jest prawidtowo osadzony.
Sprawdz, czy wszystkie piny sg prawidtowo zainstalowane i zabezpieczone.

3. Uzytkowanie
® Po zakonczeniu instalacji, przetestuj bron w bezpiecznym miejscu, aby upewnic sie, ze wszystkie

elementy dzialajg poprawnie.
® Regularnie sprawdzaj piny pod katem luzéw lub uszkodzen.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

® Utylizuj zuzyte lub uszkodzone piny zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw niebezpiecznych.
® Nie wyrzucaj piny do zwyklych odpadéw, aby uniknaé zagrozen dla srodowiska.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa produktu, skontaktuj sie z lokalnym
przedstawicielem lub dostawca.

Pamietaj, aby regularnie sprawdzac¢ aktualizacje dotyczgce bezpieczenstwa i ewentualnych akcji przypominajacych
na platformie Safety Gate Unii Europejskiej.

Dziekujemy za uwage i zyczymy bezpiecznego uzytkowania!






S&amp;W M&amp;P PIN KITS ED BROWN
Kayttoohjeet

Johdanto

Tervetuloa S&amp;W M&amp;P PIN KITS ED BROWN tuotteen kayttdohjeisiin. Tama opas sisaltaa tarkeita
turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita, jotka auttavat sinua kayttAmaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet
huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille ja etté sita ei kayteta lasten ulottuvilla.

Tarkista tuote ennen kayttda mahdollisten vaurioiden tai puutteiden varalta.

Kéayta tuotetta vain sille tarkoitetuilla tavoilla.

Valta tuotteen kayttda, jos se on vaurioitunut tai jos sen osat puuttuvat.

Sailytd tuote kuivassa ja turvallisessa paikassa, poissa kosteudesta ja darimmaisista lampotiloista.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kun kasittelet tuotetta.
Varmista, ettd tydskentelyalue on puhdas ja jarjestetty, jotta valtetdan tapaturmat.
Ala koskaan suuntaa tuotetta kohti inmisia tai elaimia.

Varmista, etta kaikki kayttéjat ovat perehtyneet tuotteen kéyttdon ennen sen kayttoa.
Al kayta tuotetta alkoholin tai huumeiden vaikutuksen alaisena.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus
® Varmista, ettd kaikki osat ovat mukana ja ehjia ennen asennusta.

® Seuraa mukana olevia ohjeita tarkasti asennuksen aikana.
® Kayta tarvittaessa tyokaluja, jotka on suunniteltu erityisesti tuotteen asentamiseen.

2. Kaytto
® Varmista, ettd tuote on oikein asennettu ennen kayttoa.

® Kaynnista tuote ja tarkista sen toiminta ennen varsinaista kayttoa.
® Pida tuote puhtaana ja huolla sita sdanndllisesti.

Havittamisohjeet
® Tuote tulee havittda paikallisten saantéjen ja maaraysten mukaisesti.

® Ala havita tuotetta kotitalousjatteiden mukana.
® Ota yhteys paikallisiin jatehuoltoviranomaisiin saadaksesi ohjeita turvallisesta havittamisesta.

Lisatiedot ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteys valmistajaan tai jalleenmyyjaén. Varmista, etta
sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteytta.

Yhteenveto

S&amp;W M&amp;P PIN KITS ED BROWN tuote on suunniteltu turvalliseen ja tehokkaaseen kayttdon. Noudata ylla
olevia ohjeita varmistaaksesi, etta kaytat tuotetta oikein ja turvallisesti. Muista my¢s tarkistaa mahdolliset tuotteen
takaisinvedot ja turvallisuustiedot EU:n Safety Gate jarjestelméasta.



Sakerhetsinstruktioner for S&amp;W M&amp;P PIN
KITS ED BROWN S&amp;W M&amp;P PIN KIT, 2.0,
BLACK NITRIDE

Introduktion

Tack for att du valt S&amp;W M&amp;P PIN KITS ED BROWN S&amp;W M&amp;P PIN KIT, 2.0, BLACK NITRIDE.
Denna produkt &r noggrant designad och tillverkad for att ge hdgsta precision och enkel anvandning. For att
sakerstalla din sakerhet och korrekt anvandning av produkten, vanligen f6lj dessa sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Inspektera produkten regelbundet fér skador eller slitage. Anvand inte en skadad produkt.
Forvara produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Rapportera alla osékra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Kontrollera regelbundet EU:s Safety Gateplattform for uppdateringar om aterkallelser.

Specifika sikerhetsatgarder vid anvandning

Anvand alltid skyddsglasdgon och handskar nar du arbetar med produkten.
Se till att arbetsomradet &r rent och fritt fran hinder.

Anvand produkten endast for avsett syfte.

Undvik att anvanda produkten i fuktiga eller instabila miljéer.

Folj alltid tillverkarens instruktioner for installation och anvéndning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av M&amp;P® 1.0™ satsen:

® Ta bort den gamla rullpinnen.

® |[nstallera den rafflade bakre rampin.

® Satt i framramspinnen och avtryckarpinnen pa ratt plats.
2. Installation av M&amp;P® 2.0™ satsen:

® Ta bort de gamla ramstiften.

® |nstallera de tva nya ramstiften.

® Satt i avtryckarpinnen pa ratt plats.

3. Allméan anvandning:

® Kontrollera att alla delar sitter ordentligt innan du anvander produkten.
® Anvand produkten pa ett stabilt och sakert satt, och undvik plotsliga rérelser.

Avfallsinstruktioner

® Nar produkten &r uttjant, se till att den kasseras pa ett miljovanligt satt.

® Folj lokala foreskrifter for avfallshantering och atervinning.

* Om produkten innehaller batterier eller elektroniska komponenter, se till att dessa hanteras enligt gallande
regler.

Kontaktinformation for vidare support

For mer information eller frdgor om sékerhet, vanligen kontakta tillverkaren eller aterforsaljaren. Se till att ha
produktens modellnummer och inkdpsinformation tillganglig for snabbare service.



Navod k pouziti a bezpe€nostni pokyny pro S&amp;W
M&amp;P PIN KITS ED BROWN S&amp;W M&amp;P
PIN KIT, 2.0, BLACK NITRIDE

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili S&amp;W M&amp;P PIN KITS ED BROWN S&amp;W M&amp;P PIN KIT, 2.0, BLACK
NITRIDE. Tento produkt je navrzen tak, aby poskytoval maximalni pfesnost a snadnost pfi rozebrani a opétovném
sestaveni. Pfed pouzitim prosim peclivé prostudujte nasledujici bezpe€nostni pokyny a instrukce.

Obecné bezpe€nostni pokyny

Vzdy pouzivejte produkt v souladu s pokyny vyrobce.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a osob, které by mohly byt nebezpe€im pro sebe nebo ostatni.
Pravidelné kontrolujte produkt na zndmky opotfebeni nebo poSkozeni.

PFi pouzivani produktu dodrzujte vSechny mistni zakony a pfedpisy tykajici se zbrani a jejich pFisluSenstvi.
Pokud si nejste jisti pouzitim produktu, obratte se na odbornika nebo kvalifikovanou osobu.

Specifické bezpe€nostni opatieni pro pouziti

Pfed pouzitim produktu se ujistéte, ze je zbran vybita a bezpecna.

PFi manipulaci s koliky budte opatrni, aby nedoslo k jejich ztraté nebo poskozeni.
Pouzivejte pouze kompatibilni soucasti s vaSim modelem zbrané.

Pfi instalaci a odstrariovani kolik(l dbejte na to, aby nedos$lo k poskozeni ramu zbrané.
Neprovadéjte Upravy na produktu, které nejsou doporu€eny vyrobcem.

Pokyny pro instalaci a pouziti

® Pred instalaci se ujistéte, Zze mate vSechny potfebné nastroje a dily.
® P¥iinstalaci zadniho ramového koliku:
® Zaijistéte, aby byl rdm zbrané Cisty a bez necistot.
® Pomoci vhodného nastroje opatrné viozte kolik do otvoru v ramu.
® P¥iinstalaci pfedniho ramového koliku:
® Ujistéte se, ze kolik je spravné zarovnan s otvorem.
® Pomoci nastroje jemné zatlacte kolik na misto.
Pf¥i instalaci koliku spousté:
® Zkontrolujte, Ze je spoustovy mechanismus cisty.
® Opatrné viozZte kolik do otvoru a ujistéte se, Ze je spravné usazen.
® Po kazdé instalaci zkontrolujte, zda vSechny koliky pevné drzi a nejsou uvolnéné.

Pokyny pro likvidaci
® P¥ilikvidaci produktu se fidte mistnimi pfedpisy o odpadech a recyklaci.

®* Nebezpecné materidly by mély byt likvidovany v souladu s platnymi zakony.
® Pokud si nejste jisti, jak produkt spravné zlikvidovat, obratte se na mistni Grady nebo recyklacni stfedisko.

Kontakt pro dalSi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potfebujete dalsi informace, obratte se na svého prodejce nebo vyrobce. Vzdy se
ujistéte, ze mate k dispozici doklad o koupi pro pfipadné zaruky nebo reklamace.

Zaver

Dodrzovanim t&chto pokynd zajistite bezpecné a efektivni pouzivani S&amp;W M&amp;P PIN KITS ED BROWN
S&amp;W M&amp;P PIN KIT, 2.0, BLACK NITRIDE. Dékujeme, Ze dbéate na bezpecnost a zajisténi spravného
pouZivani naSich produktd.



